SKANDY

BbIKJTKOYATEJ1b

KpaTkoe pykoBoAcTBO No aKcnyaTaumm

m Beikntouatens cepun SKANDY ToBapHoro 3Haka IEK (nanee — Bbikntovartens)

npeaHasHaveH Ans BKMOYEHUA U OTKIMIOYEHUS OAHOW U ABYX 3MEKTPUHECKNX
Lieneii B ceTsix nepeMeHHoro Toka HanpsbkeHuem o 250 B yactoton 50 u.

BbIkntoyatenb npeaHasHaqeH Ans CKpbITOV YCTaHOBKY BHYTPY MOMELLEHWIA,

yCTaHaBIIMBAETCs B CTAHAAPTHbIE MOHTaXHbIE KOPOBKM AnameTpom 60 MM, rny6uHoi 40 MM.
Beikntovatens 6e3 nHamkaumm cootBeTcTByeT TpebosaHusm TP TC 004/2011,

TP EASC 037/2016.
Bbikntouatens ¢ uHavKaumein cootseTcTyeT Tpebosanmsm TP TC 004/2011,

TP TC 020/2011, TP EA3C 037/2016.

3ANPELIAETCA
Wcnonb3oBaTh BhIKNOYaTenb Npu o6pa3oBaHnM TPELLMH B Npouecce
3IKcnnyaTauum UM CKONIOB B OCHOBaHUM BbIKIOYaTENsA UMY KNaBuLLK.
MoaknioyaTk BbIKNIOYaTenb K HEUCNPABHON anekTponpoBoake. OcylecTBNATL
MOHTaX NPU BKIMHOYEHHOM 3MEKTPONUTaHUN CETHU.
BHUMAHUE
O6s3aTenbHO y6eauTech B OTCYTCTBUM HaNpshKeHUs Ha MecTe paboT ¢ MOMOLLbIO
yKa3sarens HanpsbkeHus. Mpu MoHTaxe BbikntoyaTens Heo6xoaumo y6eanTbcs
B TOM, YTO MOHTaXXHasi Kopo6Ka NPOYHO yAepPXUBaETCsi B OTBEPCTUU CTEHBI.
Mpwu 3aKkpenneHnn BbiKoYaTens B KOPOGKe HYXXHO CTPOro CrneauThb 3a TeM,
4TOGbI NPOBOAA He Nomnagany noA pacnopHble Nanku.

I'Ipaauna MOHTaXa

MoHTax BbIKIo4aTENs NPOM3BOAUTL B CrieayoLLeN NocneaoBaTenbHOCTH:

— CHSATb KnasuLly (KHOMKY);

— ANA MOHTaXa B MOHTaXHYI0 KOpobKy o6ecnednTb MUHUManNbHOE pacxoxaeHue
pacrnopHbIX Nanok NyTém BbIKPYYMBaHWS ABYX BUHTOB, KDEMALLMX PACMOPHbIE nanku,
cTapaiTech He BbIBOAUTbL BUHTbI U3 3aLIENNeHNns C rankoi;

— MOAroTOBMEHHbIe K MOHTaXy 3rieKTpuyeckue NnpoBoaa NpucoeanHuTL He Gonee
ABYX MO/ OfIUH 3aXNM;

— YCTaHOBUTb BbIKIIO4ATESNb B MOHTaXHYH KOPOGKY, 3aKpennTb C MOMOLLbIO
CaMope30B WM 3aKpyTUTb [iBa BUHTA [0 HAAEXHOI rKcaLmumn pacrnopHbIMK nankamu;

— BWHTbI KpenneHns nanok Heo6xoAnMMo 3aBKUHYMBATL NOOYEPEAHO U PABHOMEPHO;

— YCTaHOBMUTb paMKy (NpruobpeTaeTcsl OTAENbHO) U KNaBuLLy Ha MeXaHWU3M.
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m Switch SKANDY series |EK trademark (hereinafter referred to as the switch)
is designed for switching on and off one or two electric circuits in AC electrical
networks with a voltage of up to 250 V and a frequency of 50 Hz.
The switch is designed for flush indoor installing; installed in standard junction boxes
with a diameter of 60 mm and a depth of 40 mm.

IT IS FORBIDDEN TO
Operate the switch if the base of switch or keys is cracked or chipped during
operation. Connect the switch to faulty wiring. Carry out the installation
with the mains power on.
ATTENTION

Be sure that there is no voltage at the work site, using the voltage indicator. When

installing the switch, make sure that the junction box is firmly held in the wall
opening. When fixing the switch in the box, it is necessary to strictly ensure that

the wires do not get under the spacer claws.

Installation rules

Install the switch in the following sequence:

— remove the key (button);

— for installation in the junction box, ensure minimum divergence of the spacer claws
by unscrewing the two screws securing the spacer claws;

— connect the electrical wires prepared for installation (no more than two wires
should be under one terminal);

— install the switch in the junction box, fix it with self-tapping screws or screw-in two
screws until it is securely fixed with the spacer claws;

— the screws for fastening the claws must be screwed in alternately and evenly;

— install the frame (available separately) and key on the mechanism.

m IEK Tayap 6enriciHiH SKANDY cepusnbl axbipaTkbilubl (ByaaH api —axbipaTkbILL)

kepHeyi 250 B-ka xaHe xwuiniri 50 U-ke AeWiHri aliiHbIManbl ToK xeninepiHae

6ip Hemece eki Ti3BeKTi KOCyFa XeHe axblpaTyFa apHanfaH.

AxbipaTkbilw AnameTpi 60 MM xoHe TepeHairi 40 MM cTaHAapTTbl MOHTaXAbIK
KopanTapfa opHaTbIfFaH Y iLiHAE XacklpblH OpHATYFa apHanfaH.

WHaukaumsinamaiTeiH axblpatkeiw 004/2011 KO TR, 037/2016 EASO TP tananTapbiHa
CcoalKec Kenegi.

WHankaumsinanTeiH axbipatkeiw 004/2011 KO TP, 020/2011 KO TP, 037/2016 EASO TP
TanantapblHa calikec kenegi.

MNavipanany 6apbicbiHAA aXbIPaTKbIWTLIH HEMece NepHeHiH HerisiHae cbizaTTap
Hemece XapbIiKTap naWaa 6onfaHaa axbIpaTKbIWThI NakAanaHyfa, axblpaTKbIWTbI
aKayrnbl 3NeKTp cbiMAapbI XeniciHe Xanfayra, aNeKTp KOpPeKTeHAipy Xenici Kocynbl

Ke3fe MOHTaxpayra
TbiNbIM CANbIHALDBI.
HA3AP AYNAPBLIHbI3
KepHey kepceTKilTiH KomerimeH XXyMbICTap opblHAAaNaThIH Xepae KepHeyaiH

XKOKTbIFbIHA MIHAETTI TypAe Ke3 XeTKi3iHi3. AXbIpaTKbIWTbI MOHTaXAaraH kesae

MOHTaxaay KopabbiHbIH KabblpFfaHbIH CaHbinaybiHAa 6epik ycTanbin TypFaHbIHa

KO3 XeTKi3y KaxeT. AXbIpaTKbILWThI Kopanka 6ekiTkeH ke3ae cbiMaapAablH kKepme

TeTikTepre TUiN KeTneyiH KaTaH kagaranay Kepek.
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MoHTaxpay epexenepi

AXbIPaTKbILUTLI MOHTaXAAYAbl Keneci peTTiniKneH >yprisiHia:

— NepHeHi (TYAMELLIKTI) WeLwin anbiHb3;

— MOHTaxgay kopabblHa MOHTaxzaay YLUiH kepme TeTikTepai 6ekiTeTiH eki BypamaHbl
Bypay apkbinbl kepme TeTikTepaiH 6apbiHLLa a3 anliakTayblH kamTamachI3 eTiHi3,
6ypamanapbl COMbIH/bI YCTaTKbILUTAH LUbIFAPbIN anmayfa ThipbICbIHbI3;

— MOHTaxjayfa AablHaarnFaH anekTp cbiMaapbiH 6ip KbICKbILLKa ekeyaeH apTblk
XarnramaHpi3;

— aXblpaTKbILLITbl MOHTaXAay kopabblHa KOHAbIPbIN, Bypama LuereHiH kemeriMeH
6ekiTiHi3 Hemece eki Bypama kepme TeTikTepmeH Gepik GekiTinreHre aeviH GypaHbi3;

— TeTikTepai 6ekiTy GypamanapblH ke3ekne-kesek xaHe GipTeric Gypay kepek;

— xaktayapl (benek catbinagpl) )keHe NepHeHi MeXxMexaHu3mre KOHAbIPbIHbI3.

m Tntrerupétorul din seria SKANDY a mércii comerciale IEK (denumit in
continuare intrerupator) este conceput pentru a porni si opri unul sau doua
circuite electrice n retelele de curent alternativ cu tensiune de panala 250 V,
frecventa 50 Hz.
Intrerupator este conceput pentru instalare ascunsa in interior, instalat in cutii
standard de montaj cu diametrul de 60 mm si adancimea de 40 mm.

ESTE INTERZIS
Sa utilizati intrerupatorul daca exista crapaturi in timpul functionarii sau aschii la
baza intrerupatorului sau a tastei.
Conectarea unui intrerupator la o instalatie electrica defecta.
Efectuarea instalarii cu sursa de alimentare pornita.
ATENTIE
Asigurati-va ca verificati daca nu exista tensiune la locul de munca folosind
un indicator de tensiune. Cand instalati intrerupatorul, asigurati-va ca cutia de

jonctiune este bine tinuta in orificiul din perete. Cand fixati intrerupatorul in cutie,

trebuie sa va asigurati cu strictete ca firele nu cad sub gheare de prindere.

Reguli de instalare

Instalati intreruptorul in urmatoarea secventa:

— scoateti tasta (butonul);

— pentru instalarea intr-o cutie de jonctiune, asigurati o intindere minima a ghearelor
de prindere prin desurubarea celor doua suruburi care fixeaza gheare de prindere,
ncercati sa nu decuplati suruburile de pe piulita;

— conectati nu mai mult de doua fire electrice pregatite pentru instalare sub o borna.

— instalati intrerupatorul in cutia de jonctiune, fixati-l cu suruburi autofiletante sau
strangeti doud suruburi pana se fixeaza bine cu gheare de prindere.

— suruburile pentru fixarea ghearelor trebuie insurubate unul dupa altul si in mod
uniform.

— instalati cadrul (se vinde separat) si tasta pe mecanism.
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TexHuueckue paaHHble [ Technical data / TexHukanbik aepekrep /

Date tehnice
2
® X | aste | Q07| [ | M
Py — ]
230V 90 %, ,.‘ e
50 Hz 10A —25..+40 °C 8 || B2 || s as e || os.asc

HanmeHosanue nokaszatens / Parameter name /
KepcerkilwTiH ataybl / Denumirea indicatorului

3HaueHue Ans Beikntodatens / Value for the switch /
AxbIpaTKbIL yLLiH MaHi / Valoarea pentru intrerupatorul
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DB |o|o|n|o|n |6 |6 |6 |6 |6n [7)
Hanuuve nngukauuv / Indication / UHavkaumsHeif, - | — [+ [— |— [+ |—= |+ |—= |+ |- |—- |- -
6ap 6onysl / Disponibilitatea indicatiei
KonuyecTtBo knaeuw (kHonok), Wwr. / Quantity 1 2 3 (1 2
of keys (buttons), pcs / MepHeHiH (TylimeLwuik)
caHbl, AH. / Numar de taste (butoane), buc.

MeTop AevicTBus Ha BobikniovaTtens / Method of
switch operation / AxelpaTkbllka acep eTy agici /
Metoda de actiune asupra intrerupéatorului

KHonouHbIi /
Push-button-/
TyiAmewwikTi /
Cu butoane /

KnaeuwHelii / Key-operated / MepHeni / Cu taste

Marepwan ocHoBaHwsi Bblkniodatens / Switch
base material / AXblpaTKbiLL HerisiHiH Matepuans /
Material de baza al intrerupatorului

PC

MaTepvlan noaknKyaemMblx npOBOﬂHI/IKOE/
Material of conductors to be connected /
YKanraHatblH CbiMAapAblH maTtepuansl /
Material conductorului conectat

MakcumansHoe ceyeHve npucoeguHaeMblx
nposoaHukos / Maximum cross-section of the
conductors to be connected / YXanranatbiH
cbiMAapablH eH ken kumack! / Sectiunea
maxima a conductoarelor conectate, mm?

25

KomnnektHocTs / Complete set /
XKublHTbikTama / Set complet

Boikntoqatens — 1 Wr., nacnopt — 1 3K3. (Ha rpynnoByio ynakoBky) /
Switch — 1 pc., passport — 1 ex. (for group packaging) /
AxblpaTkbiw — 1 aaHa, nacnopt — 1 faHa (TonTeIk kantamara) /
Intrerupétor — 1 buc., pasaport — 1 copie (pentru ambalare de grup)

Ytunusaums / Disposal / Kepere xaparty / Utilizare

Mo TpeboBaHMAM 3akoHOAATENLCTBA Ha TEPPUTOPUN
peanusauum / In accordance with the legislation in the territory
of sale / Icke acbipy aymarbiHaafbl 3aHHama Tanantapbi
GobiHwa / Conform cerintelor legale din teritoriul de vanzare

PemoHnTonpuroaHocTs / Reparability / YKeHpeyre
apamabinbifbl / Mentenabilitatea

HepemonTonpuroaeH / Non-repairable /
XKenpeyre xapamaiiapsl / Nereparabil

Cpok cnyx6bl, net / Service life, years / 10
KbiameT mepaimi, xbin / Duratd de viata, ani
[apaHTus (co AHs npopaxw), net / Warranty (from | 2**

the date of sale), years / Keningik (catbinfax
KyHHeH GacTan), xbin/ Perioada de garantie, ani

* X — kopoBoe 0603HaueHe LBETOBOro UcrnonHeHus / code designation of color version / TycTepiHiH KOATbIK
Genrinenyi / codificarea culorilor: W — ApkTudeckuit 6enbiii / arctic white / apktukansik ak / alb arctic, M — MaTHbIA / mint /
kanbei3 / menta, B — 6exesblit / beige / bej, G — rpacut / graphite / grafit, N — Hukenb / nickel / nichel, Sa — necouHbii /
sandy / kym / nisip, S — cepebpsiHbii / silver / kymic / argint, T — Tutan / titanium / titan, Bl — yepHbii / black / kapa /
negru, Sh — wawmnaxb / champagne / sampanie, Gr — cepbiit / gray / cyp / gri.

b I'apaHTvm CoxpaHseTcsa npu COBI'IK)L]GHI/IIA nokynarenem npasun aKcnnyaraunn, TpaHCNOPTUPOBAHNA U XPAHEHUS. /
Warranty is valid in case the purchaser complies with the operation, transportation and storage requirements. / Keninpik
caTbin anylwbl NaiiaanaHy, TacbiManzay xeHe cakTay epexenepiH caktaraH kesae caktanaabl. / Garantia ramane
valabila dacd cumpératorul respecté regulile de functionare, transport si depozitare.
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OnekTpuyeckue cxembl Bbiknouatenen [ Electrical diagrams of
switches / AXbipaTKbilWTapAbIH aneKTpnik cxeMmanapsl / Circuitele electrice
ale intrerupatoarelor

L

a) BblkioyaTenk
OAHOKNABULLHbIN /
single-gang switch / Gip
nepHeni axblpaTkbill /
intrerupator singura

2 4

) BbIknovaTens
[ABYXKNaBULLHbI
npoxoaHoi / two —

gang on-off switch /

eki nepHeni eTneni
axblpaTkbliL / intrerupator
dublu de trecere prin

L

i) BblkntOvaTens
[ABYXKNaBULLHbIA

C uHauKauven / two-gang
switch with indication /
MHAMKaLMSCLI Gap ek
nepHeni axblpaTkbill /
intrerupator dublu

cu indicatie

L

b) BblkntoyaTens
ABYXKNaBULLHBIA /
two-gang switch / eki
nepHeni axblpaTkbiLL /
intrerupator dublu

f) BeIKNIOHaTEND
[ABYXKNaBULIHbIA
nepekpecTHbIn / two-gang
intermediate switch /

€Ki nepHeni Tofbicnansl
axblpaTkbiw / intrerupator
dublu incrucisat

4 ¢

$ $
j) BbIKNIOUaTEND
OOHOKNaBULUHbIA
nepekpecTHbIN / single-
gang intermediate switch /
6ip nepHeni Tofbicnansi
axblpaTKeiLL / cruce
intrerupator singura

C) BbIKNoYaTenb
TPEXKNaBULLHBIA /
three-gang switch / yw
nepHeni axblpaTtkbil /
comutator cu trei bande

L

g) BblknioYaTens
O[JHOKMaBULUHbIi

C nHaukaumen /
single-gang switch with
indication / uHgukauuscel
Gap 6ip nepHeni
axblpaTkblw / intrerupator
singura cu indicatie

1

L

k) Bblkntoyatens

¢ camoBo3BpaTtoMm / biased
switch / esi kaiTaTbiH 6ip
nepHeni axbIpaTkbil /
intrerupator singura
automat cu resetare

1 L
2

d) BelkntoyaTens
OHOKINaBULLIHbIN
npoxoaHoi / single-gang
on-off switch / 6ip nepHeni
eTneni axblpaTkbil /
intrerupator singura

de trecere prin

1
L
IS

2
h) BbIknioyaTens
OAHOKNABULLIHbINA NPOXOAHON
C uHAuKauwei / single-gang
on-off switch with indication /
nHauKauuscel 6ap 6ip
nepHeni eTneni axsipaTkbil /

intrerupator singura de
trecere prin cu indicatie

1

o

1) BbIKNIO4ATEND
KHOMOYHBbIN / push-button
switch / TyimMeni KockbiLl /
apasa ntrerupatorul
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L

m) BbIKMioYaTens n) BbIKMiOYaTENb
xantoau / louvre switch / [ABYXKNaBWLLHbIA NPOXOAHOM
nepaeLenep axblpaTkbil /¢ uHAnKauuen / two-gang
intrerupator obturator on-off switch with indication /
VHOnKaumsicel 6ap exi
nepHeni eTneni axbIpaTkbIL /
intrerupator dublu de
trecere prin cu indicatie

Fa6apuTHble M ycTaHOBOUYHbIE pa3sMepbl BbikntovaTenen [/ Overall
and mounting dimensions of switches / MNepHeni axbipaTKbIlWTapAbIH
rabapuTTik XoHe opHaTy enwempaepi / Dimensiunile generale si de
instalare ale intrerupatoarelor

375 61
136 @44 6 35 260
o]

61
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